Balladak a Tudor-kori Angliaban

Jenni Hyde, a Lancaster University kutatéjanak 2018-ban megjelent
monografidja a Material Readings in Early Modern Culture sorozat
kotete. A sorozat célja olyan kutatasok 6sszefogasa, melyek (irodal-
mi) szovegek anyagi vetiileteit is vizsgalat ald veszik a kora ujkori
Anglia kultirgjat kutatva. A sorozat részét képez6 interdiszciplinaris
munkak a materidlis jellemzok vizsgalatan keresztiil 0j fényt vetnek
a szovegek olvasasara, irdsara és megalkotasara. {gy eddig hattérbe
szorult oldalakrol kozelitenek a szovegek felé. Ezaltal uj megvilagi-
tasba helyeznek olyan kérdéseket, mint példaul hogyan formalja és
kozvetiti az adott tartalmat a szoveg €s fizikai megvalosulasa, vagy a
szoveg fizikai tulajdonsdgai mit arulnak el a korszak fogyasztasarol
és szoveghasznalatarol.!

Jenni Hyde a XVI. szdzadi angol balladdknak, azok dallamkészle-
tének alapos és hasznos attekintését adja. A munka nyolc fejezetbdl
all, melybdl négy a balladékkal, azok dallamaval, informacidterjesz-
tési képességeivel atfogdbban foglalkozik, és négy esettanulmany
egy-egy témat ezek alapjan alaposabban fejt ki. A bevezetoben meg-
fogalmazza, hogyan szeretne eltérni a kutatast gyakran urald, a szo-
veget a dallam f6l¢ helyezd, a balladat csak szdvegként értelmezd
nézdéponttdl, és a dallamot, a ballada énekelt mivoltat ugyanolyan,
ha nem nagyobb figyelemmel kivanja beemelni a vizsgalddasaiba.
Ezzel a kotet remekiil illeszkedik a balladakkal és azok tarsadalom-
¢s kulturtorténeti vonatkozasaival a kozelmultban foglalkozo6 kutata-
sok tendenciaiba.> Emellett masik célja bemutatni azt, hogy milyen
szerepet jatszottak az énekelt-nyomtatott-kéziratos balladak a hirek
terjesztésében. Mindezt elsddlegesen a hiradd, alkalmi balladdk (zo-

1 A sorozat tovabbi darabjaiért 1d. https://tinyurl.com/y50af33d (2019. 06. 10.)
2 Ld. pl. Christopher Marsh, Tessa Watt, Adam Fox vagy Una Mcllvenna munkassagat.
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pical ballads) segitségével kivanja vizsgalni, melyeket az 1530 és
1570 kozott fennmaradt mintegy 430 nyomtatott €s kézkéziratos
ballada koziil valogat ki. Noha elsddleges forrasait jol koriilhatarol-
ja, a vizsgalddas idobeli hataraira (1530-1570) nem szolgal alapos
magyarazattal. A lezardé datum nem egy uralkodovaltasé, 1. Erzsébet
uralkodasanak javaba esik, és a balladairodalom felfutdsaban sem
mutatkozik ekkor torés, s6t stabil népszertisodés figyelhetdé meg.
Mindez a vizsgalt idoszak bovitését — de legalabbis a bovités elmara-
dasanak magyarazatat — indokoltta tenné. Emellett a kdnyvben végiil
inkabb hattérbe keriilnek a hirad6 balladak, €s szinte ugyanakkora,
ha nem nagyobb mértékben talalkozunk politikai témaja és moralis
szovegek vizsgalataval.

A konyv els6 két fejezete ('Now lesten a whyle & let hus singe’:
The World of the Sixteenth-Century Ballad és 'Lend listning eares
a while to me’: The Production and Consumption of Sixteenth-Cen-
tury Ballads) a XVI. szazadi balladékkal altalanosabb néz6pontbol
foglalkozik, atfogd képet ad miikodésiikrél, milyenségiikrdl, szo-
beli és irasbeli jellemzo6ikrél, a nyomtatas miikodésérol, a szovegek
szabadalmaztatasardl stb. A szerzo6 fontos alapvetésként abbdl indul
ki, hogy a ballada pusztan egy vers, nem csak mert egy akusztikus
dimenzioval kiegésziil6 miifaj, hanem mert egy piacorientalt, nép-
szerliséget keres6 miifaj, hiszen lételeme, hogy eladhatova valjon a
rendkiviil széles kozonsége szamara. Igy a miifaj egyik célja, hogy
alkotdjanak, és még inkdbb kiaddjanak, majd el6adojanak bevételt
termeljen. Ez értelemszertien a szorakoztatas (figyelemfelkeltés, il-
letve -lekdtés) révén érheto el, igy a balladdknak fontos céljuk az is
(bar talan inké&bb: eszkoziik), hogy szorakoztatéak legyenek. Emel-
lett szamos balladaban felfedezheto valamiféle moralis Utmutatasra,
tanitasra torekvés, Hyde ezt is a szovegek egyik céljaként értelmezi.

A szerz6 nagyon helyesen kitér arra is, hogy tartalma mellett mi-
ként utal a mlifaj materialitdsa is annak populdris mivoltara: a szo-
vegek olcsd, egylapos nyomtatvanyokon terjedtek, az dket terjeszto
személyek pedig minden tarsadalmi réteggel érintkezésbe keriiltek.
Noha szamos a kora ujkori angol balladakkal foglalkoz6 szakirodal-



mi szoveget és szerz6t bevon a miifaj bemutatasaba,’ az olvasni tudas
1épcs6fokairdl nem ejt szot. Ez varatlan, annak fényében, hogy egy a
balladak széleskorti fogyasztasat igazolo tényezordl van szo: a black
letter nyomtatvanyok ugyanis a korszakban a legkonnyebben olvas-
hato nyomtatott betiitipust képviselik, melyet sokkal szélesebb kdrben
tudtak elolvasni, mint barmilyen mas irott vagy nyomtatott format.*

A szerz6 elit és a nép kozti érintkezési pontként, atjarassal ren-
delkezé miifajként pozicionalja a balladakat, melyek betekintést
nyujtanak az allamiigyek és az aktualpolitika alulnézetbdl torténd
korabeli értelmezésébe: megmutatjak, hogyan sz6lt a népi hang ezen
témakrol. Ehhez értelemszertien elengedhetetlen bizonyos mértékii
ismeretanyag, melyre a balladdk akar kimondatlanul is épitenek.
Hyde itt vezeti be a maga mddszertani fogalmat, a Peter Bailey kno-
wingnessének® mintajara alkotott implicitnesst, implicitséget. Vé-
leménye szerint a balladdk szamos, féleg kényes témardl ennek az
implicitségnek a segitségével szdlnak, igy a szovegek implikalnak
egy jelentést, mely egy bizonyos ismeretanyag birtokéban felfejthe-
td, de egyben implikaljak azt is, hogy mas befogado6 az ismeretanyag
hidnya miatt csak egy masmilyen értelmezést képes kialakitani a
szovegrol. Lényegében tehat a szoveg azon képességérdl van szo,
hogy rejtett utalasok hasznalatan keresztiil lehetdvé teszi szerzdje és
eléadodja szamara, hogy ne kelljen kimondaniuk kényes véleményii-
ket az adott témaban, ezzel megkeriilve a felségsértés vadjat és a
hatalommal konfliktusba keriilést. Ennek gyakori eszkoze az irénia,
a guny, és természetesen eldadas keretein beliil a hangstlyozas, az
egyes szavak gesztikulalassal kiegészitése (noha ez utobbiak vizsga-

3 gy Christopher Marsh: Music and Society in Early Modern England. Cambridge, Camb-
ridge University Press, 2010; Tessa Watt: Cheap Print and Popular Piety, 1550-1640.
Cambridge, Cambridge University Press, 1991; Natascha Wiirzbach: The Rise of the Eng-
lish Street Ballad, 1550-1650. Transl. Gayna Walls. Cambridge, Cambridge University
Press, 1990.

4 Az olvasni tudas lépcséfokairol részletesebben 1d. pl. Adam Fox: Words Words Words:
Education, Literacy and Print. In: Keith Wrightson (ed.): A Social History of England
1500-1750. Cambridge, Cambridge University Press, 2017. 129-151. Margaret Spufford:
Small Books and Pleasant Histories: Popular Fiction and Its Readership in Seventeenth-
Century England. London, Methuen, 1991. 18-44. Elementary education and the acquisi-
tion of reading skills c. fejezet.

5 Kifejtéséért 1d. Peter Bailey: Conspiracies of Meaning: Music-Hall and the Knowingness
of Popular Culture. Past & Present 144 (1994). 138-170.



lata igencsak nehézkes). Ezen implicitség, valamint a tarsadalmi ré-
tegeken ativeld kozonség miatt a szerzé szerint a balladak jelentették
a legkézenfekvObb lehetdséget az uralt és uralkodo kozti parbeszédre
a XVI. szazadi Anglidban, ¢s igy elsddleges forrasokként szolgal-
hatnak ennek a parbeszédnek a vizsgalatara (noha korabban még a
hirterjedést helyezte elotérbe vizsgalando szempontként).

A balladak szerzdéségére is kitér, foként a szerzék anonimitasa
mentén. Ennek indoklaséara felveti azt a lehetdséget, hogy a szove-
gek igy mintha a vox populit szblaltatndk meg, ezaltal a kozonség
pedig konnyebben tud kapcsolodni a szovegekhez. Ennél persze ké-
zenfekvobb magyarazat egyszeriien a szerzo kilétének érdektelensé-
ge, melynek ellenpéldajaval, vagyis bizonyos huzonevek (William
Elderton, Martin Parker) feltiintetésével is talalkozhatunk az anyag-
ban. A szerzéség kapcsan felmeriil egy nagyobb, a kdnyv egészén
végigvonulo probléma: a balladdk szerzéinek és eldadoinak egy-
bemosasa. Leggyakrabban hasznalt szava a balladeer, mely vald-
ban jelent balladakat énekl6 és balladakat ird személyt is, azonban
Hyde egyértelmiien egybemossa a szerzoket ¢s az eléaddkat, ter-
jesztoket, esetenként komoly zenei felkésziiltséget tulajdonitva ez
utdbbiaknak. Ez azonban a korszakot tekintve igen problémas pont,
hiszen a balladakat leggyakrabban terjeszté énekmondék, zenészek
(minstrel, fiddler, musician stb.) gyakran nem rendelkeztek semmi-
féle zenei képzettséggel, és egészen biztosan nem voltak minden
egyes esetben a szovegek szerzoi is. Maguk a szerzok a kiadéknak
adték el a balladéakat, akik aztdn a nyomtatott szovegeket a késdéb-
bi eléadoknak. Ezen el6addk esetében legnagyobbrészt nem be-
szélhetlink a szerz6i készségekrdl és ambiciokrdl, noha Hyde erre
konkrétan nem tér ki, nem magyardzza a szerzo és terjeszto, elvadd
kozti kiilonbséget, és inkdbb egybemossa a kettdt. Ezen véleke-
désének egyik alapja talan Richard Sheale atipikus esete a XVI.
szazadbol, akirdl valdban feltételezhetd, hogy szerzett balladakat
amellett, hogy ezeket eldadta, és akinek Hyde hosszabb bemutatast
szentel prototipikus balladaszerzoként-el6adoként. Sheale azonban
egy kiilonleges figuranak szamit a kora tjkori énekmondok kozott,
mar csak azért is, mert lényegesen tobb adattal rendelkeziink rola,
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mint névtelen tarsair6l. Sheale els6, hosszabb szerepeltetésénél és
fontossdganak bemutatasakor Hyde nem hivatkozik Sheale az el-
mult években legfontosabb monografusara, Andrew Taylorra, noha
késobb, az Oxford Bodleian Ashmole 48 kézirat kapcsan mar eld-
keriil (Sheale-r6l sz616) kotete.®

A harmadik és negyedik fejezet (I praye thee Mynstrell make
no stoppe’: The Music of the Mid-Tudor Ballads és 'Sung to filthy
tunes’: The Meaning of Music) a Hyde altal kiemelt fontossaggal
kezelt dallammal foglalkozik. Felsorolja a korszak dalaiban meg-
talalhato kiillonbozé hangnemeket, azok jelentésbeli konnotacioit,
a tényt, hogy maga a dallam is iranyitja a befogaddban kialaku-
16 véleményt. Kitér arra, hogy a dallam, akarcsak a rim, megkoto
formula, mely segiti egyrészt a szoveg viszonylagos valtozatlan-
sagat, masrészt pedig annak szobeli terjesztését, hiszen mindkettd
meghatarozza, hogy milyen jellegii, hangzasu, id6tartamt szavak
kovetkezhetnek a ballada adott helyein. Emellett persze a szoveg
szandékos atformaladsat nem akadalyozzadk meg: ennek példai a
kiilonb6z6 contrafactumok, vagyis a mar meglévo, ismert dallam-
ra liltetett ) balladak. Ennek alapvetd tipusa, mikor a mar ismert
dallamra a korabbi szévegével azonos témaju (pl. kivégzésrol szo-
16) balladat iiltetnek, a dallam népszertiségét kihasznaland6. Egy
specifikusabb formaja a szekularis dalokhoz tartozo dallamokra
vallasos szovegek iiltetése: ez a reformacio kezdeti idészakaban
igen fontos eszkdznek bizonyult, hiszen igy a k6zosség a mar jol
ismert dallamokra énekelhette a vallasos dalokat. Hyde ezzel a
specialis esettel foglalkozik részletesebben, valamint a moralizalo
contrafactummal: mikor egy kacér, pajzan vagy mas modon meg-
botrankoztat6é témaju balladat moralizal az 0j ballada szerzdje, er-
kolcsossé téve a szovegét. Ekkor ugyanarra a dallamra irja meg az
1j szoveget, gyakran a cimben is expliciten jelezve, hogy az ismert
ballada ,,javitott” valtozatarol van sz6 (vo. The paynter in his pryn-
teshod és The paynter in his prentes hood moralized stb.). Hyde be-
mutatasdban ezek fontos eszkozei voltak a XVI-XVII. szazadban
lezajlo szokasok/erkdlcsok puritan megreformaldsanak (Reforma-

6 Andrew Taylor: The Songs and Travels of a Tudor Minstrel: Richard Sheale of Tamworth.
York, York Medieval Press, 2012.
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tion of Manners), noha nyitva tartja a lehetéségét annak is, hogy a
balladak szerzdi és kiadoi nagyrészt csak igyekeztek kihasznalni a
kortars igényeket és tendencidkat, nem a kdzonségiik szellemi job-
bitasa volt az els6dleges céljuk. Mindenesetre a korszak moralizald
balladai valdban fontos szerephez jutnak a Reformation of Manners
soran, melynek emlitése kapcsan azonban az olvasdban hianyossa-
gok maradnak konkrétan ezen valtozasokkal foglalkozé szerzdk és
miivek bevonasa irant.’

Az 6todik fejezetben ('Ye never herd so many newes’: The So-
cial Circulation of Information in Ballads) a zene és a dalszéveg
hirkozvetitd képességét mutatja be Hyde. A balladdk maguk min-
dig valamilyen allaspontba belehelyezkedve, valamilyen értelme-
zésbe bedgyazva kozvetitették a tartalmukat (mely persze onma-
gaban minden szovegre igaz). Ezzel befolyasoltdk kozonségiiket,
valamint Hyde szerint (a szerzok) igyekeztek parbeszédre ingerelni
hallgatésagukat (noha magaval a szerzével nem keriilhettek parbe-
szédbe a hallgatok, hiszen a szerz6 a legtobb esetben nem azonos az
eléadoval). Kifejezetten a hirterjesztés kapcsan kiemelendd, hogy a
hirado balladak reflektaltan hireket kozolnek, tehat szohasznalatuk-
ban is igyekeznek magukat a hirek taraként beéllitani, bizonyitva,
hogy friss (és természetesen igaz) informaciok olvashatok benntik.
A frissességlikkel hozhaté kapcsolatba a hiradé balladak valoszinii-
sithet6en a mas témaju balladaknal nagyobb mértékli amortizaloda-
sa: kevesebb példanyban maradtak fenn, mert valdsziniileg kevés-
bé is vigyaztak rajuk olvasdik. Mig egy szerelmes balladat sokkal
inkabb eltett valaki, megérizni és barmikor jraolvas(tat)ni, addig
a hirad6 balladék a pillanat és a hir relevancidjanak multaval értel-
miiket vesztették, egyszeriien nem tartottdk 6ket akkora becsben. A
maguk pillanatnyi fontossagaban mégis remek eszkozként szolgal-
tak arra, hogy el- és eldadoik segitségiikkel Londonbol az orszag
szinte teljes teriiletére eljuttassak az adott hireket, azokat egy adott
narrativaba agyazva, ahogy ezt az 1569-es északi felkelés (Rising

7 Ld. pl. Ronald Hutton kifejezetten ezzel foglalkozo, és a szerz6 altal hasznalt egyéb szakirodal-
mi szovegekben, valamint altalaban a kora tjkori angol popularis kultiraval foglalkozo szak-
irodalomban is igen gyakran hivatkozott monografiajat, Ronald Hutton: The Rise and Fall of
Merry England: The Ritual Year, 1400—1700. Oxford, Oxford University Press, 1994.
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of the North, Northern Rebellion) kapcsan irott balladdk alapjan
be is mutatja. Ezek szohasznalata és fogalmazasbeli sajatossagaik
miatt felmeriil azon lehetdség is, hogy az udvarhoz, kifejezetten
Erzsébet miniszteréhez, William Cecilhez kothetO hatasra sziilettek
volna, hasonldéan mas korabeli pamfletekhez.

A hatodik fejezet ('Of Popyshnes and heresye’: Political Ballads
and the Fall of Thomas Cromwell ) Thomas Cromwell — VIII. Hen-
rik minisztere — letartoztatasa €s kivégzése apropojan keletkezett
11 ballada és pamflet esettanulmanya, melyek 1ényegében egy poli-
tikai vitat emelnek be az olcsé nyomtatvanyok szinterébe. Thomas
Churchyard és Thomas Camel vitdja a szerzd szerint nagy népsze-
riségnek orvendett az olcs6 nyomtatvanyok piacan, és egyike volt
azon eseteknek, ahol az implicitség egyértelmiien hozzasegitette a
szerzbket ahhoz, hogy vitat folytathassanak egy témarol, melynek
(tal egyértelmt) targyalasa konnyen vezethetett volna letartdztata-
sukhoz is. Mindezek ellenére a fejezet nem gy6zi meg maximalisan
az olvasot arrdl, hogy széles kozonségek altal fogyasztott hirkoz-
1ésrél van sz6, nem pedig inkabb két (vagy harom) udvarkozeli fi-
gura (exkluziv) parbeszédérol.

A hetedik fejezet ('Lyege lady and queene’: Discourses of Obe-
dience in the Reign of Mary I) I. Maria tronra 1épése koriil kelet-
kezett balladakat, az azokban az uralkodonore tett reflexiokat vizs-
galja. Bemutatja, hogy Mariat tronra 1épésekor a balladak abszolut
népszertien allitottdk be, még protestans érziiletli balladak is az 6
oldalara helyezkedtek. Felsorakoztat eszkdzdoket, melyekkel a bal-
ladak a kiralyn6 oldalara probaltak hangolni kdzonségiiket (igy a
legitimitasanak hangsulyozasa, vagy az inkluziv névmasok [we, us]
hasznalata), valamint témakat, melyeket napirendre kellett tiizni-
ik a balladdknak, hiszen a kozgondolkodast foglalkoztatd kérdé-
sek voltak. Ilyen téma volt az uralkod6 ndi voltanak legitimalasa:
megfogalmazddott ugyanis a félelem, hogy ez a tilsdgosan férfias
szerep idegen egy nd szamara, illetve természetes nemébdl tulsa-
gosan kiemeli és maszkulinna teszi. A balladak ezt tigy igyekeznek
ellenstlyozni, hogy Mariat tudatosan Szliz Mariaval helyezik par-
huzamba, akinek néi principiuma megkérddjelezhetetlen. gy egy
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kettés nemii (double-gendered) figura jon 1étre, akinek uralkodoi
€s ndi principiuma is legitim lehet. Sziiz Maria mellett mas bibliai
nbalakokkal is parhuzamba allitjak a szévegek, hasonld célokbdl:
Eszterrel, Judittal (Szliz Maria el6képeivel), sét a bibliai koron tal-
1épve még Minerva istennével is.

Maria kapcesan a masodik kardindlis kérdéssé a hazassaga for-
malddott, igy a balladak értelemszertien erre is reflektaltak. A kora-
beli vitaban igyekeznek allast foglalni, mely f6 kérdése az volt, me-
lyik helyénvaldbb: egy angol, de Marianal alacsonyabb (fénemesi)
sorb6l szarmazé személlyel, vagy egy kiilfoldi, de tronorokossel
kotott hazassag. A balladak a Fiiloppel kotott hazassag kapcsan a
két egyenld fél egybekelését hangstlyozzak, 6rommel konstatal-
va, hogy az uralkodoné mellé kertilt férfi végleg kikiiszoboli Maria
esetleges maszkulinizalodasat. A Fiiloppel kotott hazassag azt is le-
hetové tette a balladak szdmadra, hogy a kivégzésekért, protestans-
uldozésekért a tarsuralkodot és Maria tanacsadoit, ne kozvetleniil
magat a kiralyndt hibaztassak. Természetesen a masik oldal is kép-
viseltette magat, Maria-tamadé balladak gyakran az uralkodonot
partolé balladak contrafactumaiként iroédtak és terjedtek, mégis
uralkodasa alatt jellemzden 6t tAmogat6 balladakra talalunk példat
(noha ez nem feltétleniil jelenti azt, hogy ezek aranyaiban valoban
ennyire nagyobb szeletét képezték a szovegeknek: minden bizony-
nyal a kritikus balladak uralma alatt nyomtatasba sosem keriiltek,
szdban és kéziratban terjedtek csupén).

A nyolcadik és egyben utolso fejezet ('Some Good Man, for the
Commons Speake’: Radical Ballads and the Commonwealth) kéz-
iratos gylijtemények esettanulmanyéat szolgaltatja. Négy kéziratot
vizsgal: Bodleian Library Ashmole 48, British Library Sloane MS
1896, British Library Cotton Vespasian A-XXV ¢s British Libra-
ry Additional MS 15225. Ezek mindegyike vegyes gylijtemény,
azonban elkiiloniilnek mas vegyes tartalmu konyvecskéktdl (com-
monplace books) annak alapjan, hogy kizarolag irodalmi, verses al-
kotasokat tartalmaznak — nem talalhat6k benniik prézai mivekbol
atemelt részletek, receptek, szellemes mondasok stb. Ezaltal lehe-
tdséget adnak annak vizsgalatara, hogy egy-egy 0sszeallito, gylijto
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milyen izléssel rendelkezett a balladak terén, milyen szdvegeket
valogatott be gylijteményébe. Ez azonban kisebb probléméakba iit-
kozik olyan esetekben, ahol tobb kéz is dolgozott a kéziraton (pl.
Bodl. Ashmole 48), és nem tudjuk, milyen kézeg szamara, milyen
hasznalatra késziiltek a gyljtemények — egy személy maganolva-
sasdra vagy egy kozosség gyljteményének? Hyde ennek ellené-
re azon az allasponton van, hogy egy gyujtéi szandék, legyen az
akar egyéné, akar kozosségé, rekonstrualhaté mindegyik kézirat
esetében, igy ezt veszi vizsgalat al4, kiilonos tekintettel arra, hogy
milyen mértékben bukkannak fel benniik hirad6é balladak. Mind-
egyik kézirat balladait tematikus csoportokba sorolja, és ezek segit-
ségével igyekszik megallapitani, hogy mi volt a gytijték elsédleges
érdeklddése és igénye kollekcidik Osszeallitasakor. Bizonyos ese-
tekben néhany balladat kihagy a kéziratok vizsgalatabol, mert azok
valamelyest kiviil esnek a meghatarozott vizsgalodasi idészakon,
igy példaul az 1570-es évekbdl szarmaznak (noha ez az idébeli el-
térés talan nem olyan nagy, hogy indokoltta tegye a szovegek teljes
negligalasat).

Osszességében arra jut, hogy féleg morélis és vallasos témaju
balladak uraljak a gyiijteményeket, legyenek akar katolikus akéar
protestans hovatartozasuak. Sokkal nagyobb aranyban képvisel-
tetik magukat, mint a korszak nyomtatott anyagaban, igy egyér-
telmiien beszélhetiink az dsszedllitok ilyen iranyt érdeklodésérol.
Emellett taldlkozunk tarsadalmi kritikdt megfogalmazo balladak-
kal is, melyek kozil kiilonosképp kiemelendd a Who Lovithe to
Lyve in Peas, mely a négy gyujteménybdl haromban is, valamint
nyomtatasban is fennmaradt. Ezekben a tarsadalmi kritikat meg-
fogalmazé szovegekben gyakran keriil el6térbe a bekerités mint a
korszak egyik égetd tarsadalmi problémadja, valamint az azzal szo-
rosan egylitt jard termofold-felhalmozas. Emellett pedig nagyrészt
a multba révednek nosztalgikusan, mely a mindenkori jobb idok
megtestesitéje. Mindkét témanak — mind a moralis-vallasos szo-
vegeknek, mind a tarsadalmi kritikdt megfogalmazdknak — kife-
jezetten alkalmas médiuma a kéziratos gyiijtemény, hiszen ebben
exkluziv médon tudnak terjedni (mig nyomtatasban inkluzivan:
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barki megveheti, meghallgathatja 6ket, a kézirathoz viszont jobb
esetben csak az fér hozza, akinek odaadja a tulajdonosa). Szerz6ik
¢és olvasodik igy kisebb esetleges kockazatnak vannak kitéve, mint
ha megprébalndk nyomtatasban terjeszteni ugyanezen szévegeket.
Ezen témak mellett kisebb mértékben politikai, szerelmi és torté-
nelmi balladék is szerepelnek a gytijteményekben, szinte legkisebb
szamban pedig épp a monografia soran vizsgalni hivatott hirado
balladak bukkannak fel. Ennek magyarazataul szolgélhat az a tény,
hogy ezek jelentdsége valdban pillanatnyisagukban foghaté meg,
aktualitasukat vesztve okafogyotta valnak, igy gyujtésiik sem in-
dokolt.

Hyde munkéjaban 6sszességében atfogd képet kaphatunk a bal-
ladak mukodésérol, és kifejezetten a politikai helyzetekre, valtoza-
sokra reflektalo balladakrol. A 14zito, a hatalommal egyet nem érto
balladak kéziratban terjesztése, valamint az el6addk altal nytjtott
esetleges magyarazat, kontextusba helyezés a kdzonség szamara
kimondottan értékes gondolatai a kdnyvnek. A tényleges hirek ter-
jedése kapcsan némi hianyérzete marad az olvasonak, hiszen végiil
inkabb az olcs6 nyomtatvanyok politikai reflexidirdl olvashattunk
tobbet. Ennek ellenére egy alapos kutatomunkéval elkészitett, a
kurrens kutatasi trendekhez jol csatlakozé miirél van szo, mely ta-
lan csak a cimvéalasztasban €és a bevezetd gondolatok célkitiizése
terén igényelt volna egy kis finomhangolast.

Jenni Hyde: Singing the News: Ballads in Mid-Tudor England (A hirek éneklése: Balladak a
Tudor-kori Anglidban). New York, Routledge, 2018. 261 o.
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